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" snutons si nisément, sont des ubimcs.ql\}"ils ue sauraient
franchir; parce que des rapports multipliés que nous:em-
Dbrassons d'un coup d'eilsont un- dédale on ils se pcrdcm.
“Qu'on me permette.de citer un exemple bien tamilier. ’
i L’on fuit apprendre  un enfantIn fable qui commence
par ces deux vers: L R

" Un loup nlavait que les es et la peawy,
Tant les chiens fajsaient bonne garde 13!

Et quand il les a reeités, on dit: 1 les suit” et on se
figure qu'il les a compris. -On se trompe. Sans doute les

deux propositions isolées’ sont parfuitement. intelligibles:

« Le loup était maigre, les chiens étaient vigilants.” Mais
ces denx propositions isolées ne signifient rien ;. c'est leur

linison qui présente un sens, et cette linison échappe A Ven-
fant, parce qu'elle n'est exprimee que par ce mot elliptique.

tant, quil ne comprend pas. 11 faut-done ‘rétablir pour lui
les propositions intermédinires et:lui dire s ' -
S Un lonp nlavait quedes os'et lapeau; il était devenu

{ maigre parce qu'il ne mangeait pas. de moutous, et il ne:

pouvait pas munger de moutons, parce que “les chiens, fisi-
“sant bonne garde, aboyaient s%il approchuit - des tronpeanx,
et avertissaient ainsi les bergers. - Clest done parce que les
‘chiens étaient vigilants que le loup était maigre.” = -
Ce n'est quta Paide de ee supplément de propositions que
‘les- deux vers de la fable deviennent clairs pour Penfaut.:
" Ce west pas; seulement-le sens littéral qui, si nous n’y

- prenons garde, reste obscur pour. les €léves ; ¢lest le sens
'moral, c'est-a- dire - la. signification d'un’ fait ou, Ju portée

d’un précepter  On o peut’ entendre parfaitement” chague.

“phrase d’un récit, par exemple; et siisir la liaison de toutes
les phirases -entre elles, et n’avoir cependaut rien compris
i ce récit. . Alors le fruit de Uinstruction est perdu,ou plu-
tot il 'y a pas eu d’instruction : I'¢éléve n'u retenu que des
mots, et ces mots, auxquels ne’correspond aucune’idée, ne
sont qu’un embarras pourla mémoire. e
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- Bouvent il faut tolérer des clioses  qui auraient besoin
. d*dtre corrigées, et atlendre le moment od Pesprit de l'en-
« fant sera dispos¢ & profiter de la correction. :

Ne'le reprenez jumuais ni dansison premier’ mouvement,

" ni dans Je votre. Si vous le faites dans le vétre, il sapercoit
. que vous'agissez par humeur et ‘par promptitude, et non par
¢ raison et par amitié ; vous perdez sans ressource volre auto-
rité. " Si-vous lereprenez duns Son premier mouvement, il
n’a pas Pesprit assez libre pouruvouer sa fiute, pour vainere
sa passion, et pour- sentir I'importance. de vos avis; c’est
méme exposer Penfant & perdre’ le respect qu’il vous doit.
Montrez-lui tonjours que vous vous possédez ;. rien ne le lui
fera ‘mieux voir que:votre patience.: Observez tous les
moments pendant: plusieurs* jowrs, 'l le faut, pour bien
placer une correction. Ne dites point & Penfant son défaut,

. sans ajouter quelques moyens de le surmonter, qui Pencou-

rage & le faire: car'il fant éviter le chugrin et le découra-
- gement que-la correction inspire quand elle est séche. | Si

on trouve un'enfant un peu raisonnable, je crois qu’il fuut |

Pengager insensiblement -4 demander qwon lui dise ses
défauts ;3 c’est le moyen' de'les lui dire sans Pafiliger : ne
+lui en dites méme jamais plusienrs a'ln fois, A
- 11 faut considérer que les enfants ont lu téte faible,
leur age ne les rend encore sensibles qu’au plaisir,
leur demande’ souvent une - exactitude et un'séri
‘ceux qui Pexigent seraient. incapables. ” On fait m
dangereuse impression'd’ennui et de tristesse sur
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pérament, en leur parlant tonjours des mots et des choses
qu’ils n'entendent point: nulle liberté, nulle eujoucient s
toujoirs legon, silénee, posture: génde, -correction et -
naces.: . . L R ‘ :
Les nuciens Pentendaient bien: micux j ¢lest par le plajs
sir.des vers et de- o musique que les - prineipales scienees, -
les maximes, les vertus, et la politesse des manrs, shintros
duisirent chez les Egyptiens et chez les Grees, Les gens:
sans leetiire ont peine i le croire; tant celw est’ Cloigne de
nos contumes. Cependunt, si pen qu'on’ connaisse histoire,
il 0’y apas‘moyen de donter gue ce n'ait é1é la prdique
vulgaire . de  plusicurs  sideles. . Du- moins - retranehons-
nous'(1), dans le notre, & joindre Vagréable a Vatile antunt
quenous le pouvons. i R ;
Mads, quonquion ne puisse guére esperer de se passer
tonjours d'employer la erainte pour le commun des enlitits,
dont le naturel est - dur et indoeiley il ne fit pourtant v °
avoir recours quiaprés nvoir éprouvé’ paticmment ‘tous les
autres remddes, - 11 faut méme - tonjours faire  entendre
distinetement anx enfants i quoi se rédnit tout ce quon leur
demunde, et moyennant quoi on sera’ content d'eux;yiear il
faut que la joie et Wiconfiance: soient Teur disposition ordie
naire: antrenient on obscurcit’ lenr esprity on-abat leur
courage ; 8’ils sont:vifs, on les irrite; s'ils sont mots, un
les rend stupides. La crninte est” comme les remides vio-
lents, qu'on “emploie “dans les” maladies extrémes ;- ils
purgent, mais - ils altérent le temptrament, ot uvsent.les
organes: nue anme menée par laccrainte en est toujours plus
fuble. 0 e RS R SR O
b Anreste, quolipil ne: fuille  pas toujours mennces sans
punir, de’ peur “de réndre” les nienages méprisables, il faut
pourtant punir encore :moins qu'on ne menace. - Pour les
punitions, elles doivent étre aussi legéres qu'il est possible,
mais accompagnées de toutes les circoustances qui- peuvent
piquer Penfint de honte et de remords s par exemple, mon-
trez-lw tout ce que vous aves fait: pour, ¢viter.cette extré-
mité ;o paraissez-lui-en affligé ; parlez devant lni, avee
Q’autres personnes, du malheur de ceux qni manquent. de
raison: et’ d’honneur jusqu’a ‘se fire. chaticr ; - retranches
les marques d'amitié ordinnires, jusqua ce que vous voyiez
qwil nit besoin de consolation ; rendez Ja punition publique
ot seeréte, selon que vous jugerez (wil ser plusiutile &
Penfant, ou de lul causer. une ‘grande’ hontg,ouw-de lui

| montrer qu’on la lui épargne ; réscrvez cette honte publique

pour servir de dernier reméde’; servez-vous' quelguelois
d’une personne raisonnable qui console Penfint, qui lui dise
ce que.vous ne devez pas‘alors lui - dire vous méme, qui le
guérisse de la mauvaise honte, qui le dispose a revenir i
vous, et anguel Penfant, dans son émotion, puisse ouvrir son
ceeur plus librement qu'il nloserait le fiuire devant vous.:
Muis surtout qu'il ne  paraisse jumais  que vous demandiez
de Penfunt que les soumissions nécessaires ;. tachez de faire
en sorte quiil s’y condamne lui-méme, qu’il s'exécnte de
bonne grace, et qu'il ne vous reste qii'a adoueir ln peine
Qi anm seeeptée. - Chacun doit employer les régles
genérales selon les besoins particulicrs: les hommes, el
surtout les enfants, ne se ressemblent ‘pas’ toujours i eux-
mémes ; ce'qui est bon aujourd’hui st dungerenx demain;
une conduite uniforme ne pent dreutile. . T
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~ 1L faut avouer que Pesprit de ’homme, méme dans Iage
le plus tendre, souflre impatiemment le ‘joug et se jorie
natirellement a ce. qui- Jui -est défendu; “Muis ce qw’il en
fuut conclure, c’est que ‘pour cette rajson-la méme il
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du moins, puisque’ nous ne. pouvans fuire plus,

de joindre, ete, -




